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28TH SUNDAY IN ORDINARY TIME

“Go out, therefore, into the main roads and invite
to the feast whomever you find.” - Mt 22:9

Marie Martinez, Asst. to the Pastor
marie@saintmariana.org

FAITH FORMATION

28° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO

“Salgan, pues, a los cruces de los caminos y conviden al
banquete de bodas a todos los que encuentren”. - Mt 22, 9

Moisés R. Vargas, Faith Formation Director,
Adults/OCIA
moirvargas@yahoo.com—Ext. 11

Jazmine Martir, Director of Religious Education
religiousedstmariana@gmail.com—Ext. 20

Luis Jaime Perez, Director of Confirmation

MASS SCHEDULE ADORATION OF THE .
HORARIO DE MISAS BLESSED SACRAMENT & Youth Ministry
Monday thru Saturday ADORACION DEL Confirmationstmariana@gmail.com—Ext.28

Lunes—Sabado SANTISIMO SACRAMENTO PARISH MINISTRY LEADERS
s:00am BiIinigu'aI FRIDAY/VIERNES Moisés R. Vargas, Liturgy Director
Saturday (Vigil) 5:00pm - 6:00pm moirvargas@yahoo.com—Ext. 11
4:30 pm English CONFESSIONS/ Victor Wheeler, Music Coordinator
©:00 pm Espafio CONFESIONES Christian Lancheros, Music Coordinator

Sunday/Domingo
8:00 am English
10:00 am Espafiol
12:00 pm English
1:30 pm Espafiol

FRIDAY/VIERNES
5:00pm - 6:00pm
SATURDAY/SABADO
10:00am

ST. MARIANNE SCHOOL

Dr. Doug Rynerson, Interim Principal
(562) 949-1234
www.stmarianne.org




St. Mariana de Paredes

ONLINE GIVING- QR CODE
QR code will take you to our
online giving site.

CODIGO QR PARA
DONAR EN LINEA
Este cddigo QR los llevara a
nuestro propio sitio de
donaciones en linea.

For week ending
October 4™ total collected was:
$14,915.00
This is $85.00 under
the budget of $15,000.

May God bless you for your donations!
Thank you for your support !

Para la semana que terminé
el 4 de octubre el total fue de:
$14,915.00
Esto es $85.00 por de bajo del
presupuesto de $15,000.

iQue Dios los bendiga por
sus donaciones! jGracias por su apoyo!

The Parish Office will be closed on Monday, October 12, 2026, in observance
of Indigenous Peoples’ Day. We will reopen on Tuesday, October 13™ at 8:00 am.
Thank you.

The Pilgrim Virgin from San Juan de Los Lagos will be here on Wednesday and
Thursday, October 14 and 15, 2026. Please make plans to join the rosary prayer
and/or the Mass. There will be food and religious items for sale. All the events start
at 4:30 pm. Please refer to the flyer in the bulletin or those posted outside the church
for more information. Thank you.

The Cowboys vs Rams raffle tickets are still on sale. Please stop by the table
outside after Mass to get yours today.

As is our custom, we will celebrate the Mass of All Souls on Monday,
November 2, 2026. More information about that Mass will be shared soon. In
preparation for that day as well as the entire month of November, it is now time to
enroll the names of all your beloved deceased for the Book of Remembrance. You can
find envelopes on the bulletin tables all over the church. If you need to enroll more
than ten (10) names, please go to the Parish Office or see Marie for more
information. The book of names will be prepared and ready for November 1 and will
be included in the Mass intentions for the entire month of November. Thank you and
God bless.

It is time to get ready for our annual Dia de Los Muertos celebration! The
event is set for Saturday, November 7" from 1-7:30 pm. There will be live music,
altars, vendors, prayer services and blessings, food, drinks, raffles, Bingo, and much
more.

The donation boards for the Dia de Los Muertos celebration are on the
bulletin tables. Please stop by and see what items you can donate; all your support
and donations will make a huge difference, so thank you in advance. Information
about candles, doves, and t-shirts will be coming out soon. Please see the posters
outside the church for more information. Please return all Dia de Los Muertos supply
donations by Sunday, October 25th. You can drop them off at the cart by Marie's
table in the Plaza on the weekends or at the Parish Office during the week. Thank you
for your support!

Did you get your raffle tickets? This is the biggest fundraiser for the church, and
everyone’s help is needed. Please buy or sell at least one book of raffle tickets. You
can find envelopes on the bulletin tables inside the church. Thanks! Dia de Los
Muertos Raffle tickets cost $1 each and there are 25 tickets in each envelope. As
we've offered before, if 20,000 tickets are sold, the 1st/2nd/3rd prizes will DOUBLE.
Please turn them in as soon as you can to be eligible for weekly prizes. All tickets and
money must be received by Sunday, November 8th.

OCTOBER 11, 202



* Noticias Parroquiales °

La Oficina Parroquial permanecera cerrada el lunes 12 de octubre de
2026, con motivo de la celebracion del Dia de los Pueblos Indigenas.
Reabriremos el martes 13 de octubre a las 8:00 a. m. Gracias.

La Virgen Peregrina de San Juan de los Lagos estara con nosotros el miércoles
y jueves, 14y 15 de octubre de 2026. Por favor, hagan planes para acompafiarnos
en el rezo del Rosario y/o en la Misa. Habra comida y articulos religiosos a la
venta. Todos los eventos comenzaran a las 4:30 p. m. Para mas informacién, por
favor consulten el volante que se encuentra en el boletin o los que estan
colocados afuera de la iglesia. Gracias.

Los boletos para la rifa de los Cowboys vs. Rams todavia estan a la venta. Por
favor, pasen por la mesa que esta afuera después de la Misa para comprar sus

boletos hoy mismo.

Como es nuestra costumbre, celebraremos la Misa de los Fieles Difuntos

el lunes 2 de noviembre de 2026. Préximamente compartiremos mas

informacién sobre esta Misa. Como preparacion para ese dia y para todo el mes

de noviembre, ya es momento de inscribir los nombres de todos sus seres

queridos fallecidos en el Libro de Recuerdo. Pueden encontrar los sobres en las
mesas donde se encuentra el boletin, en diferentes areas de la iglesia. Si
necesitan inscribir mas de diez (10) nombres, por favor acudan a la Oficina
Parroquial o hablen con Marie para obtener mas informacién. El libro con los
nombres estara preparado y listo para el 1 de noviembre, y las intenciones seran
incluidas en las Misas durante todo el mes de noviembre. Gracias y que Dios los
bendiga.

iEs momento de prepararnos para nuestra celebracién anual del Dia de
los Muertos! El evento se llevara a cabo el sabado 7 de noviembre, de 1:00 a
7:30 p. m. Habrd musica en vivo, altares, vendedores, servicios de oracién y
bendiciones, comida, bebidas, rifas, Bingo y mucho mas.

Las listas de donaciones para la celebraciéon del Dia de los Muertos se
encuentran en las mesas donde estd el boletin. Por favor, pasen a revisar qué
articulos pueden donar. Todo su apoyo y sus donaciones haran una gran
diferencia, asi que les agradecemos de antemano. Por favor, entreguen todas las
donaciones a mas tardar el domingo 25 de octubre. Pueden dejarlas en el carrito
junto a la mesa de Marie en la Plaza durante los fines de semana, o en la Oficina
Parroquial durante la semana. jMuchas gracias por su apoyo!

Proximamente habra mas informacion sobre las velas, las palomas y las
camisetas. Para mas informacién, por favor consulten los carteles colocados
afuera de la iglesia. Por favor, entreguen todas las donaciones de materiales para
el Dia de los Muertos a mas tardar el domingo 25 de octubre.

¢Ya tienen sus boletos para la rifa? Esta es la principal recaudacién de fondos ¢

para nuestra iglesia y necesitamos la ayuda de todos. Por favor, compren o
vendan por lo menos un talonario de boletos para la rifa. Pueden encontrar los
sobres en las mesas donde esta el boletin dentro de la iglesia. Los boletos para la
rifa del Dia de los Muertos cuestan $1 cada uno y hay 25 boletos en cada sobre.
Como lo hemos ofrecido anteriormente, si se venden 20,000 boletos, jlos premios
del 1.er, 2.2y 3.er lugar se DUPLICARAN! Por favor, entreguen los boletos y el
dinero lo antes posible para poder participar en los premios semanales. Todos los
boletos y el dinero deberén entregarse a mas tardar el domingo, 8 de noviembre.
iGracias!
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5:00 PM | Bienvenida
5:30 PM | Santo Rosario )
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5:30 PM | Santo Rosario
6:00 PM | Santa Misa
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Discover the
SAINT MARIANNE
DIFFERENCE!

v

Preschool - 8th Grade Catholic Education
Forming Faithful Disciples. Preparing Bright Futures.
— = - 1- - —

COME TOUR
OUR SCHOOL

o

See firsthand all the
amazing things happening
at St. Marianne School!

«” Strong Catholic Faith Formation
+ Academic Excellence
 Service to Others

+ Well-Prepared for a
Bright Future

Laly SCHEDULE YOUR
TOUR TODAY!
We can't wait to
welcome you!

7911 Buhman Avenue
Pico Rivera, CA 90660

. (562) 949-1234

EXCEPTIONAL EDUCATION. ETERNAL VALUES.

yretterysEstmaranee crg
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MASSQ@

INTENTIONS

SUNDAY, OCTOBER 11, 2026
8am- Rodrigo Ortiz, Gonzalez
Family, Maria Santos Ortiz (D)
Danny Saucedo (D),

Nicasio Revilla- (D)

10am- Teresa & Enrique Valdez,
Elia & Enrique Valdez (D),
Fernando Lara (D)

12pm- Salvador Morales (D)
1:30pm- Evarista Perez Acosta (D),
Pedro Perez (D)

MONDAY, OCTOBER 12, 2026
Office Closed/Oficina Cerrada
8am- Julio & Bertha Cisneros,
Nicasio Revilla (D)

TUESDAY, OCTOBER 13, 2026
8am- Ana Nava

WEDNESDAY, OCTOBER 14, 2026
8am- Jose Saenz Alvarado (D)

THURSDAY, OCTOBER 15, 2026
8am- Genaro Martinez (D)

FRIDAY, OCTOBER 16, 2026
8am- Rafael Orozco- (D)

SATURDAY, OCTOBER 17, 2026
8am- St. Mariana Parishioners
4:30pm- Robert Martinez (D)
6pm- Fr. Larry Revilla

Virtues, Explained! - Honesty
The virtue of honesty, writes St. Thomas
Aquinas, is “a kind of spiritual beauty”
which measures the degree to which we
honor one another in how we live
according to the truth.

Virtudes, jExplicadas! - Honestidad

La virtud de la honestidad, escribe Santo

Tomas de Aquino, es "una especie de
belleza espiritual" que mide el grado en

que nos honramos unos a otros en cémo

vivimos segun la verdad.

¥ PRAYER REQUESTS

We are updating the Prayer Intention list. If you wish to add someone, please call

the parish office at 562-949-8240 Ext. 10 or email: Parish@saintmariana.org
Thank you! Estamos actualizando nuestra lista de oraciones. Si desea agregar a
alguien a la lista, por favor llame a la oficina al 562-949-8240 Ext. 10 o
envie un correo electronico a Parish@saintmariana.org.

Father of goodness and love, hear our prayers for the sick members of
our community and for all who are in need.
Padre de bondad y amor, escucha nuestras oraciones por los miembros enfermos
de nuestra comunidad y por todos que tengan sus propias necesidades.

- Augie Haro - Jose Saenz - Refugio Llamas - Sara Ravalcaba -
Charlie & Maria Estrella - Jose Ramon Arana - Carol Ann Waters -
Delmy Posada - Al Lopez - Rebecca Barragan - Lauren Proano- Salazar -
- Rudy Torres - Bryan Acosta -

Prayer for the Sick
For those in pain and in sorrow, God be their comfort. For caretakers and
medical staff, God give them grace. Surround those afflicted with Your love,
care, and mercy, You who are our healing and hope. Amen.

Oracidn por los Enfermos
Para los que estan en dolor y tristeza, Dios se su consuelo. Para los cuidadores y el
personal médico, Dios dales la gracia. Rodea a los afligidos con Tu amor, cuidado y
misericordia, Ti que eres nuestra sanacion y esperanza. Amén.

CATHOLICTRIVIA - JUST FOR FUN

Question: What is the name of the body-length white liturgical robe priests wear
during Mass? Answer: An alb
Pregunta: ;Como se llama la tdnica litdrgica blanca que llevan los sacerdotes
durante la Misa? Respuesta: Un alba

e D Special announcement from the parish office...
It is our pleasure to announce the birth of Lissette (parish secretary)
and her husband Adrian’s BABY GIRL on Tuesday, October 6, 2026.

Baby and Lissette are doing great!
(LoNaRaJrs to the entire P(Lmiltﬁ.'

Anuncio especial de la oficina parroquial...
Nos da mucho gusto anunciar el nacimiento de la bebé de
Lissette (nuestra secretaria parroquial) y su esposo Adrian.
La nifia nacio el martes, 6 de octubre de 2026.

Tanto la bebé como Lissette se encuentran muy bien.
Muehos Felividodes o todo 1o Foumilio!



KEEPING OUR PROMISE

TO PROTECT

SAFEGUARD THE CHILDREN ARTICLE -
DID YOU KNOW?

Use concrete visual rules to help
children stay safe
Parents in a crowded place, like a
playground or store, will often tell their
children, “Stay where | can see you.”
While the parent understands that this
means, “Stay close,” a child does not
necessarily understand the limit — when
can a parent see or not see them? A clearer
direction would be to tell your child,
“Stay where you can see me.” This gives
them the boundary — they must be able
to see you no matter where they go. Now,
your child can check in frequently, all while
staying in eyesight. For more tips, request
the VIRTUS® article “Communication
Tip No. 5: Stranger Danger,” at
lacatholics.org/did-you-know.

SALVAGUARDANDO A LOS NIAOS -
SABIA USTED?

Use reglas visuales concretas para ayudar
a los nifios a mantenerse seguros
Los padres de familia en un lugar lleno de
gente, como un parque infantil o una tienda,
amenudo le dicen a sus hijos: “Quédense
donde pueda verlos”. Si bien los padres de
familia comprenden que esto significa
“Manténgase cerca”, un nifio no
necesariamente comprende el limite: ;cuando
puede su padre o su madre verlos o no verlos?
Una direccion mas clara seria decirle a
su hijo: “Quédate donde puedas verme”.
Esto les da el limite. Ellos deben ver a su
padre 0 a sumadre sin importar addnde estén.
Ahora, su hijo o hija pueden registrarse con
usted con frecuencia, siempre sin perderse de
vista. Para obtener mas consejos, solicite el
articulo de VIRTUS® en inglés, “Communication
Tip No. 5: Stranger Danger” (Consejo de
comunicacion N° 5: Peligro extrafio) en
lacatholics.org/did-you-know.

LIVE THE LITURGY
When God extends an invitation, we don’t always respond promptly.
So, what's the hold-up? Let's examine our lives for anything that delays our
RSVP. This is one party we can't afford to miss. ©LPi

VIVIR LA LITURGIA
Cuando Dios extiende una invitacion, no siempre respondemos con prontitud.
Entonces, ;cual es el retraso? Examinemos nuestras vidas para ver si hay
algo que retrase nuestra confirmacion. Esta es una fiesta que no podemos
permitirnos perder. ©LPi

Bendicion Para Nuestro
Hogar en Comun
Dios, bendice y protege esta hermosa
tierra que has creado, el lugar que
llamamos hogar. Cultiva tu compasion
€n nosotros, mientras compartimos
nuestras vidas en este mundo, juntos.
Amén. ©LPi

Blessings for Our Common Home
God, bless and protect this
beautiful earth You have created,
the place we call home.

Grow Your compassion in us,
as we share our lives in this world,
together. Amen.
©LPi

TODAY'S READINGS
First Reading- Isaiah 25:6-10a

10/11/2026  LECTURAS DE HOY
Second Reading- Philippians 4:12-14, 19-20

Gospel- Matthew 22:1-14
Primera Lectura- Isaias 25:6-10  Segunda Lectura- Filipenses 4: 12-14, 19-20

Evangelio- Mateo 22:1-14
REFLECT AND RESPOND TO SCRIPTURE

1st Reading Question- Isaiah speaks of the Lord’s lavish future blessings
upon all nations and peoples. How should we, as believers, best prepare for
God’s future blessings?
2nd Reading Question- Paul sees that the key to peace of mind in all of life’s
circumstances is to be “empowered” by Christ Jesus. How does your faith in Jesus
strengthen you?
Gospel Question- In the Parable of the Wedding Feast, Jesus teaches that all who are
invited to God's banquet are to be fully open and prepared. What are some spiritual
exercises you practice to remain prepared for God's work in your life? ©LPi

REFLEXIONAR Y RESPONDER A LAS ESCRITURAS

Pregunta de la 1° Lectura- Isaias habla de las generosas bendiciones
futuras del Sefior sobre todas las naciones y pueblos. ;Como deberiamos,
como creyentes, prepararnos mejor para las futuras bendiciones de Dios?

Pregunta de la 2? Lectura- Pablo ve que la clave para la paz mental en todas
las circunstancias de la vida es ser "empoderado” por Cristo Jesds. ;Como te
fortalece tu fe en Jesus?

Pregunta del Evangelio- En |a Parabola del Banquete de Bodas, Jesis ensefia
que todos los invitados al banquete de Dios deben estar plenamente abiertos y
preparados. ;Cudles son algunos ejercicios espirituales que practicas para
mantenerte preparado para la obra de Dios en tu vida? ©LPi
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